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Annotaciya: Bul jumis soylew konseptosferasimin lingvokulturologiyaliq tiykarlarin inglis hdam
qaraqalpagq tilleri misalinda analizleyd;.

Tayanish sozler: soylew konseptosferasi, lingvokulturologiya, frazeologiyaliq birlikler,
lingvistika.

Aunomayusa: B Oaunou pabome amanuzsupyromcs  JIUHSB0KYIbIMYPOIOCUYECKUE OCHOBbL
KOHYenmocgepvi peuu Ha npumepe aHeIUUCKO20 U KapaKainakCcKo20 A3bIKO8.

Knroueswie cnosa: xonyenmocghepa peuu, 1une80Ky1bmypono2us, hpazeonocuieckue eOuHuybl,
JUHSBUCMUKA.

Annotation: This work analyzes the linguocultural foundations of the speech conceptosphere
through the examples of English and Karakalpak languages.
Key words: speech conceptosphere, linguoculturology, phraseological units, linguistics.

ZamanagOy til biliminde konseptler en ahmiyetli birlikler esaplanip, madeniyat
penen tig1z baylanisqan. Har ganday til tek gana baylanis qurali bolip qalmastan, ol
xaligtin dinyaqgarasin, madeniyatin, tariyxin, social jagdayin oOzinde jamleydi.
Sonligtanda, konseptual birliklerdi uyreniw lingvistikada dhmiyetli maselelerdin biri
bolip, ilimpazlar tarepinen terennen izertlenip kelinbekte. Usigan baylanish
«soylew/speech» konseptide insannin 6z ara pikir almasiwin, sawbetin, bir-biri menen
garim-qatnas qiliw1 siyaqli is-héareketlerin bildirip, inglis ham qaraqalpaq xalqi
ortasindagi 6zgesheliklerdi, birdeyliklerdi anlawga jardem beredi.

Rus ilimpazi V.A.Maslovanin pikirinshe «Konsept — til ham oylaw arasindagi
biriktiriwshi buwiny, - dep aytadi. llimpaz konseptti insan oyinda bar bolgan mental birlik
dep esaplap, ol tilde bildiriletuginin ham sol argali oylaw, haqiygat hdm madeniyat
sawlelenetuginin aytip 6tedi. Bunnan basqada, ol «konseptosfera» tisinigine de ayrigsha
togtalip otedi: «Konseptosfera — bul milliy madeniyatqa say bolgan barliq tiykargi
konseptlerdin dizimli birligi». Harbir madeniyat, til 6z konseptosferasina iye bolip, olarda
tiykargi dizimli konseptler bar. Ol konseptlerdi madeniy, kognitiv hdm emocional tarepler
menen Ozara baylangan birlikler sipatinda koéredi [Macnosa B.A. 2008: 44-59]. Bugan
misal retinde, «sdylew» konseptin alip qaraytugin bolsaq, onin madeniy ayirmashiligi har
bir millettin madeniyatinda social qadiriyatlar1 h&m kommunikaciya dastirleri menen
baylanisl boladi. Inglis tilinde ol kébinese pikir bildiriw, shaxs erkinligi, individualligti
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bildirse, qaragalpaq tilinde hurmet, adep, jamiyetke maslasiw tiykargi orindi iyelep,
tuwridan-tuwri birewdin pikirin biykarlaw hirmetsizlik belgisi sipatinda qaraladi. Biraq,
inglis tilinde bul adettegidey jagday esaplanadi. Kognitiv tarepten bolsa, insannin oylawi,
pikir jaritiwi, tasiniwi, seziwi, biliwi styaqgli belgiler menen baylanisli boladi. Bul konsept
inglis tilinde individual pikirlewge, oylawga iytermeleydi, biraq qaraqalpaq tilinde
jamaatke, kontekstke qarap maslasiladi. Al, emocional belgisi bolsa inglisler 6z pikirlerin
emociya menen erkin, ashiq aytiwga tirisadi. Qaraqalpaglar bolsa kébinese tikkeley 6z
sezimlerin basqa adamlarga bildirmeydi ham araliqt1 saqlawga hareket etedi.

«Sdylew/speech» konseptosferasin tiyreniwde feyiller dhmiyetli rol oynaydi. Eki
tilde da feyil sozler arqgali tek gana géptin manisin tusinip qoymastan, onin madeniy ham
social gadiriyatlarinda tisiniwge boladi. Bugan misal retinde aytatugin bolsaq, inglis
tilindegi speak ham talk sézleri manisi jaginan jaqin bolip soylew, sdylesiw degendi
bildirip, biraq méadeniy tarepten har turli kontekstlerde qollaniladi. Speak s6zi kobirek
rasmiy jagdaylarda, jamaat bolip sdylewde qollanilsa, talk s6zi bolsa kindelikli, rasmiy
emes sawbetlerde qollaniladi. Express s6zi bolsa insan 6zinin pikirin emin-erkin aytiwi,
jeke soz erkinligine iye ekenligin bildiredi. Jane de announce sozi jariyalaw dep
awdarmalanip, rdsmiy tarde aytiw, xabar beriw madeniyatin bildiredi. Qaraqalpagq tilinde
de soylew feyiline tiyisli sozler bir gansha toparlarga bolinip, gaptin xabar beriwin,
sawbetlesiwge qosiliwin, s6zdi baslawin yamasa sézdi boliwin bildiriwi siyaqh
jagdaylardi suwretlewi mumkin. Misali ushin, séylew, aytiw, waz oqiw, bayan etiw
feyilleri xabar manisin bildirse, gapti boliw, s6zdi boliw, s6zin awzinan aliw siyaqli
feyiller sawbetti toqtatiw manisinde séylewshinin s6zin boliw manisin anlatadi.

Ronald Langaker kognitiv til bilimi tarawinin rawajlanmiwina 6zinin ulken tlesin
gosqan ilimpazlardan biri bolip, ol 6z s6zinde madeniy bilim ham grammatika ortasindagi
munasibetti aytip otti. Onin aytiwinsha, «Kognitiv til biliminin payda boliw1 madeniy til
bilimin gayta paydalamiw sipatinda payda boliw1 miimkin. Kognitiv lingvistlik teoriyalar
madeniy bilimlerdi tek gana leksikanin tiykar1 emes, balkim grammatikanin orayliq
ozgeshelikleri sipatinda da tan alad1». Sebebi, til tek gana baylanis qurali bolip qalmastan,
balkim ol insanmin dunyaqarasin, madeniyatin, tajiriybesin korsetedi. Tildegi
grammatikaliq qurallar, feyiller, atliglar styaqli tGsinikler, milliy madeniyatta bar bolgan
haqiyqly 6mirden alingan tajiriybelerge juwap sipatinda galiplesken boliwi mumkin.
[limpazdin pikiri boyinsha manis konseptualizaciya sipatinda aniqlansada, ol 6z ishine
barliq darejedegi tusinikti jamlegen bolip, madeniy tarepten sindirilgen dep aytadi
[Langacker R.W. 1991: 28-33]. Bul pikir til menen oylaw ortasindagi baylanisti anlawga
jardem beredi. Madeniy dinyaqgaraslardi rawajlandiritwda ham olardi bekkemlewde til
ahmiyetli mexanizm esaplanada.
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Har qanday tildeda frazeologiyaliq birliklerdin 4hmiyeti ayrigsha bolip, olar tilde
jénede obrazli, janh etip korsetiwde, milliy mentalitet, tariyx, Urip-adet hdm qéadiriyatlardi
jamlestiriwde ham til arqal1 madeniyatti anlawga 6zinin tlesin qosadi.

Qaraqalpaq tilinde soylewdi bildiretugin frazeologizmler bar bolip, olar 6zlerinin
har tarli madeniy manislerine iye. Bulardin quraminda tiykarinan awiz, til, tis leksemalar1
tiykarg1 xizmetti atqaradi. Misali retinde, awiz ashiw, awizdan tisirmew, awiz toltirip
soylew, awz1 bosamaw, awz1 gojedey qaynaw, awzi jabiliw awzi jiyilmaw, awzina ktishi
jetpew, awzina bek boliw, angime qozgaw, angime dukan quriw, batili bariw, bulbil
boliw, gapke aralasiw, gap qozgaw, gapti balalatip jiberiw, jurtqa jayiw, illa demew, illa
dep awzin ashpaw, qulaq gagis etiw, qulagina yasiyn oqiw, miydi aylandiriw, miydi jep
goyiw, tilge keliw, tis jartw h.t.b. keltirip o6tsek boladi [Tanirbergenov J. 2021:26]. Bunda
awzi gojedey qaynaw frazeologiyaliq birligi kop s6z sdylew manisinde kelse, illa dep
awzin ashpaw bolsa s6z sdylemew manisinde qollaniladi. Inglis tilinde da usinday s6zler
bar bolip, olar manisine qarap kerekli orinlarda qollaniladi: open one’s mouth to speak —
awiz ashiw, gapti baslaw, close one’s mouth quickly — sdylemey galiw, use harsh tongue
— suwiq jagdayda soylew, control one’s tongue — sozge itibarli bolip abaylap soylew
styaqli birlikler sdwbet dawaminda ushirasadi. Keltirilgen frazeologiyaliq birlikler s6z
arqal bildiriletugin quramali manili s6zlerdi aniq ham qisqa etip jetkeriwde dhmiyetli
esaplanadi.

Juwmagqlap aytqanda, séylew/speech konseptosferasin lingvomadeniy tarepten
uyreniw til hdm madeniyat ortasindagi baylanisti terennan anlawga jardem beredi. Eki
tildinde sdylew madeniyati ogan tiyisli frazeologiyaliq birlikleri 6zine tan lingvistik
ozgesheliklerine iye bolip, pikirlerdi, ishki sezimlerdi erkin bildiriw imkaniyatin beredi.
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